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VODOMĚRNÁ ARMATURNÍ
ŠACHTICE 1200x900

VODOMĚRNÁ ARMATURNÍ
ŠACHTICE 1200x900
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H2

TERÉN - ŠRAFY

HRANICE PARCEL

POLOHOPIS OBJEKTŮ

ZPEVNĚNÉ PLOCHY

TERÉNNÍ HRANY

VODOTEČ, VODNÍ PLOCHY

STÁVAJÍCÍ KABELY TELEFONICA O2 a.s.

STÁVAJÍCÍ KABELY VO - E-ON a.s.

PARCELNÍ ČÍSLA

VODOVOD PŮVODNÍ

KANALIZACE PŮVODNÍ - DEŠŤOVÁ

STÁVAJÍCÍ KABELY NN - E-ON a.s.

ELEKTRICKÉ NAPÁJENÍ ČS

LEGENDA PŮVODNÍCH SÍTÍ

LEGENDA OSTATNÍ

LEGENDA NOVÝCH SÍTÍ

ŠACHTICE
typ 400

Revizní plastová kanalizační šachta DN 400, určená pro domovní přípojky, litinový poklop
s teleskopickým nástavcem. (A1 = označení větve, 01 = číslo šachty). Způsob uložení dna
a způsob osazení poklopu ve zpevněných plochách musí být takové, aby vyhovělo pro
těžké zatížení SLW 60.

RŠ-B8
Revizní železobetonová kanalizační šachta DN1000, litinový poklop D400. (B = označení
větve, 8 = číslo šachty). Kameninový žlab. Způsob uložení dna a způsob osazení poklopu
ve zpevněných plochách musí být takové, aby vyhovělo pro těžké zatížení SLW 60.

LEGENDA ÚPRAV KOMUNIKACÍ:

PŘÍPOJKY KANAL.SPLAŠKOVÉ - GRAVITAČNÍ - INVESTICE MAJITELŮ NEMOVITOSTÍ

STÁVAJÍCÍ STL PLYNOVOD.

KANALIZACE SPLAŠKOVÁ - PP plné žebro DN 250, min. SN 10

14

PŘÍPOJKY KANAL.SPLAŠKOVÉ - PP plnostěnný DN150, min. SN10 - VEŘEJNÁ ČÁST

VODOVOD - PE100 SDR17 PN10 90*5,4 RC, POTRUBÍ V OTEVŘENÉM VÝKOPU

PŘÍPOJKY VODOVODU rPE 32*4,4

typ 1000

VÝTLAK Z ČS - PE100 SDR11 PN16 90*8,2

PBŘ - POKRYTÍ ÚZEMÍ POŽÁRNÍMI HYDRANTY

VO - ELEKTRICKÉ KABELY + STOŽÁR OSVĚTLENÍ

STÁVAJÍCÍ KABELY VO

PŘIPOJOVANÁ NEMOVITOST

KANALIZACE DEŠŤOVÁ PP plné žebro DN 300, min. SN 10

VODOVOD - LITINA DN80,  POTRUBÍ KLADENÉ BEZVÝKOPOVOU TECHNOLOGIÍ

STAVBA 1 STAVBA 2

PŘÍPOJKY KANAL.SPLAŠKOVÉ - TLAKOVÉ - INVESTICE MAJITELŮ NEMOVITOSTÍ

OPĚRNÉ ZDI
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